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Paboyas mnporpamMma gucuMIUIHHBEI «MHOCTpaHHBIA s3BIK (BTOpOH S3BIK -
KHUTaiCcKnii)» cocraBneHa B 2021 romy B cootBercTBuM ¢ Tpebosanuamu ®I'OC
BO no nanparnenuio noarorosku 45.03.01 ®unonorus (yposeHs Gakanappuara)

oT « 12 » aBrycra 2020 r. Ne 986.

Paspabotuuk: npenogaBatens kadenpsl BTOpOro HHocTpaHHOTo s3bika GV TV
lamxuesa I.M.

PaGouasi nporpamMma AMCIHILIAHE! 006peHa:
Ha 3ace/laHMK KadeIpbl BTOPOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa
oT «f»eei 2021 1., npotokon Ne /¢

3aB. kadempoit £ /Z/ Q’/ﬂéé/f ¢ Kypaesa M.H.
(ToxHiCs)

Ha 3ace/laHuK MeTomuecKoil KOMHCCHH (aKyIbTeTa MHOCTPAHHEIX SI3IKOB
OT « »uet2072{r., mpoTokox Ne 7

Ipencenarens W Xaii6ynaepa A.M.

(moxmHcek)

Pa6o4as mporpamMma QECIHILIMHEL COracoBaHa ¢ Y4e6HO-MEeTOIHYECKUM

yIIpaBIeHHEM « 09 » g ¥ 202r.
Havameauk YMY /% lNacanramkuesa A.T.
(noamuce)



Pabouass mnporpamma aucuuriiabl «HOCTpaHHBIN S3bIK (BTOpPOWM SI3BIK -
KuATalckuii)» coctabiieHa B 2021 romy B cooTBeTcTBUU ¢ TpeboBaHusMu PI'OC
BO no nanpasnenuto noarotoBku 45.03.01 dunonorus (ypoBeHb OakanaBpuara)

oT « 12 » aBrycra 2020 r. Ne 986.

Pazpabotuuk: npenomaatens kadeapbl BToporo nHocTpanHoro sizeika U JAI'Y
I'amxuesa I'.M.

PaGouas nporpamma JUCITUTUTHHBI 0100pEHa:
Ha 3ace/laHnuu KadeIpbl BTOPOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
OT « » 20 ., mpoTtokoa No

3aB. kadenpoii Kypaesa M.H.
(moamuce)

Ha 3aceaHun MeToau4yecKoil KOMUCCUU (PaKkyabTeTa MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
or« » 20 1., mpoTokon Ne

IIpencenarens XaitOynaeBa A.M.
(moamwuce)

PaGouas nporpaMmmMa JUCITUTUIMHBI COTIIACOBAHA C YU€OHO-METOIUIECKUM
YIIPABJIEHUEM « » 20 1.

Havanpauk YMY l'acanramxuesa A.l.
(moamucs)




AHHOTaNMs padoyeid mporpaMMbl JUCUUIJINHBI

Juctmuinia «HOCTpaHHBINA s3bIK (BTOPOHM S3bIK - KUTAWCKHIA)» BXOAWT B
ob0si3arenbHyto 4actb OIIOIl 6akanaspuama 1O HamnpaBiIEHUIO MOATOTOBKHU
45.03.01. ®unonorus.

JuciuninHa peanu3yercss Ha (DaKyJbT€T€ HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapou
BTOPOI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Coz[epmaHHe JUCHUIITIMHBI ~ OXBATbIBACT KPYyI' BOIIPOCOB, CBJA3aHHBIX C
MPAKTHYCCKUM U3YUCHHUCM NHOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

HuciurnnHa  HaueneHa Ha — (QopMupoBaHME — CHEAYIOIMIMX  KOMIIETEHIUN
BBITYCKHUKA: yHUBEpPCAIbHAsT — CIOCOOHOCTh  OCYIIECTBISTH  JICTIOBYIO
KOMMYHUKAIIMI0O B YCTHOM M THMChMEHHOW (opMax Ha TOCYJapCTBEHHOM U
uHocTpaHHOM (-bIX) si3bIkax (YK-4).

HpenonaBaHI/Ie JAUCHOUILIMHBL IIPEAYCMATPUBACT IIPOBCACHUC CIICAYIOIMINX BHI0B
y‘-Ie6HBIX 3aHSATHIL: npakmuuyecKkue 3anamus, camocmoAimelbHaA pa60ma.

Pabouast mporpamMma AMCHMIUIMHBI NPETyCMAaTPUBAET MPOBEACHHUE CIEAYIOIIMX
BUJIOB KOHTpPOJII YCIEBAEMOCTH B (POpME KOHmMpOAbHOU pabomsl, mecmos W

IPOMEKYTOUYHBIN KOHTPOJIb B OPME IK3aMEHA.

O0BbeM IHCHUINIMHBI cocTaBisieT 11 3adeTHBIX enuHMIl, B TOM uucie B 396

aKaJeMHYECKHX yacax 1Mo BHaaM y4eOHbIX 3aHsaTHi (170 yacoB — mpakTHYECKUE
3aHATHsA, 154 yaca — camocrosiTelibHas pabora, 72 4YacoB — MOATOTOBKAa K
HK3aMEHY)
Ceme Y4aeOHbIe 3aHATHS dopma
CTp B TOM YHCJIE MIPOMEKYTOU
KonrtakTHas paboTa 00y4aromuxcs ¢ CPC, HOM
IperojiaBaTeaeM B TOM | aTTeCTalluHu
Bce W3 HUX YUCJIE (3auer,
ro | Jlex | Jla6opar | IIpaxktu | KCP | xoncyn | 3k3am | muddepeHin
1805051 OpHBIC | YECKHE bTALlUU eH pPOBaHHbBIN
3aHATHA | 3aHATU 3a4c€T,
Pt JK3aMeH
3 216 92 88+36 9K3aMeH
4 180 78 66+36 9K3aMEH
Hror | 396 170 226
0




1. Ilean ocBoOeHUS AUCHUIJINHBI

[lenbro0 0OCBOCHUS TUCIMITIMHBI « THOCTpaHHBIN A3bIK (BTOPO# SI3BIK - KATAMCKHIA)»
sBisgeTcss GOpPMHUPOBAHNE KOMMYHHMKATUBHON KOMIIETCHIIMM CTYIEHTOB, KOTOpas
BKJIFOYAET TPU KOMIIOHEHTA!

1) obpazoBarenbHbIi: (OPMHUPOBAHNUE HABBIKOB YCTHOM M MMCHbMEHHOM peyH;

2)  pa3BUBAIOUIMiA:  Pa3BUTHE  CIIOCOOHOCTEH K  JIMYHOCTHOMY U
po(hecCHOHATTFHOMY CaMOOIPEIEICHHUIO;
3) BOCHMUTATENbHBIA:  BOCHUTAaHHUE  CIOCOOHOCTM M  TOTOBHOCTH K

caM0o00Opa30BaHUIO C TIOMOIIILI0O HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B Pa3HBIX 00JIACTSX.
B nmnoHsiTHE «KOMMYHMKATMBHAasi KOMIICTCHUHMS» BXOIAT pAa3JIUYHbIC BHJIbI
KOMIIeTeHUI:
1) JuHrBUCTMYECKass KOMIIETEHLIUS: YCBOEGHHE HOBOTO  (DOHETHYECKOTO,
IrpaMMaTUYECKOr0, JIEKCUYECKOTO MaTepUaa;
2) pedeBas KOMIIETEHIMS: BIAJCHUE BCEMHU BHUIAMU HHOS3BIUHON peyeBOM
NEeATEeNbHOCTH (ayupOBaHUE, TOBOPEHUE, UTEHHE, TUCHMO);
3) COLUMOKYJIbTYpHAas KOMIIETCHIUS: BIaJA€HUE NHOA3BIYHON KYJIbTYpOW, 3HAHUSIMU
0 HAIIMOHAJLHO-KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX CTPaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa;
4) y4eOHO-TIO3HABATENIbHAS KOMIICTCHIIUS: Pa3BUTHE OONIMX W CHEIUATbHBIX
y4eOHBIX YMEHHH, MO3BOJISIIOLIIMX COBEPIICHCTBOBATh YUEOHYIO ACSATEILHOCTD IO
OBJIQJICHUIO KUTANCKUM S3BIKOM;
5) KoMIeHcaTOpHasi KOMIETEHIIMS: Pa3BUTUE YMEHUM BBIXOJUTH U3 TOJIOKEHUS B
YCHOBUSX Je(PUIUTa SI3BIKOBBIX CPEJICTB MPHU MOJYYCHUHU U TIepeadye WHOS3BIYHON
uH(popMauu.

3ajayaMu IPaKTUYECKOTO Kypca KUTAHCKOTO SI3bIKA!
- TepBbIi roA O0O0yueHHus: BbIPaOOTKA TBEPIbIX HABBIKOB MPaBUIBHOTO
MPOU3HOLIEHUS, NMPUBUTUE HABBIKOB YCTHOW W IHMCBMEHHOM pE4YH, OBJIAJCHUE
HaBbIKaMU M1€PEBO/IA, MOArOTOBKA K UTEHHIO HEAIalITUPOBAHHOM JINTEPATYPHI.
- BTOpPOM TrO0a OOy4YEHHS: 3aKpeIICHHE TBEPAbIX HABBIKOB MPABUIHLHOTO
ITPOM3HOLIEHHUSI, COBEPILICHCTBOBAHUE YCTHOM M NHCBMEHHOW pPEYH, NAJIbHEHUIIEE
pPa3BUTHE U COBEPIIEHCTBOBAHUE PEUYEBBIX YMEHUM.
- TpeTuil roj oOy4eHUs: JanbHelee GopMUpoBaHNE HABBIKOB MPOU3HOIICHUS,
CHCTEMATH3AlMs paHEe MNPOUAECHHOrO TI'PaMMAaTUYECKOTO M JIEKCHYECKOIO
MaTepuaa.

[To okOHUaHWHU TPEXJETHETO Kypca O0yUeHHSI CTYACHT TOJKEH:
- yMETh BeCcTU Oecely M JejaTh COOOIIEHUS Ha KUTaWCKOM SI3bIKE B Mpejeliax
MPEyCMOTPEHHOTO MporpaMMon (dhoHeTHueckoro, JIEKCUYECKOTO u
rpaMMaTH4YECKOTr0 MaTeprala;
- ayIupoBaTh HOPMATUBHYIO KUTAaHCKYIO pedb B MOHOJOTHYECKOU (opme (Bpems
3ByYaHHUs HE MEHEe 5 MHUHYT, TEKCTbl cojepkar He Oosiee 4% HOBBIX CIIOB, O
3HAUYEHUU KOTOPBIX MOKHO J10Tafarhes, v 10 1% HEe3HAKOMBIX CIIOB);
- yMETh UWTaTh HA KUTAHCKOM S3BIKE XYJI0)KECTBEHHBIC, OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUE Y HAYYHO-TIONYJISIPHBIE TEKCTHI, ONUPASCh HA MPEAYCMOTPEHHBIN
IporpaMMoi  JIEKCHYeCKui, (OHETHUYECKM U TpaMMAaTUYECKHM MaTepual,



UCIIOJIB3YsI CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIC MOJIEIHM, MEXaHW3M S3BIKOBOH W KOHTEK-
CTyaJIbHOM JIOTaJIKU.

[Iporpamma Kypca  KUTalCKOro s3blka Oa3WpyeTcss Ha  KOMILJIEKCHOM
npenojgaBaHUM KUTAMCKOIO si3bIKa HA BCEX Kypcax, IPH ATOM MpeayCcMaTpPUBAIOTCS
pasyinuHbIe BUJIbI (ACTIEKThI) paOOTHI.

[Iporpamma mpenmnosiaraer NpeeMCTBEHHOCTh Y4eOHOro marepuasia, TeMaTHUKd U
BUJIOB pabOT C TMOCTENEHHBIM YCJIOKHEHHEM Yy4eOHOro marepuajiia M THUIIOB
YIPa)KHEHU, OCHOBAaHHBIX HA HEM, UTO TPEeOYyET OT CTYJIEHTOB Ha CTapIIUX Kypcax
B 3HAUUTEIHHOMN CTENIEHN TBOPUYECKON pabOTHI.

Ha Il kypce 3aknanbpiBalOTCSi OCHOBBI IMPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS YCTHOW U
MMCBMEHHON peYbl0 M €¢ IMpaBWIBbHOrO (poHeTHmueckoro (opdorpaduyeckoro) u
rpaMMaTHYeCKOro 0(hOpPMIICHHUS.

2.Mecto nucunmiuabl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

JucuumiuHa «THOCTpaHHBIA SI3bIK (BTOPOM SI3BIK — KUTAMCKHUI S3bIK)» BXOJHUT B
00sA3aTeNIbHYI0  4YacTh  0Opa30oBaTelbHOM  MporpaMMbl  OakamaBpuara IO
HarpanyieHuto noAarotoBku 45.03.01. — «dunonorus»

[IporpamMma TUCHUIUIMHBI COCTABJICHA C YUETOM CBSI3€H M COOTHOIICHUS YYCOHBIX
JUCLUMIUIMH, TPENoJiaBaeMbIX Ha  OTAeNIeHHH  ¢uionorud  (QakyiapTera
MHOCTPaHHBIX sA3bIKOB 'Y

Jlns w3ydeHus NUCIUILIMHBI HEOOXOJWMBbI 3HAHUS, YMCHHUS M KOMIIETCHIIHH,
MOJTyYeHHBIC OOYYaloMMMHKCS HAa IIEPBOM Kypce I0 HHOCTPAHHOMY S3BIKYy B
pesyabrare ocBoeHus naucnuiuimH OIIOII 6akanaBpa. CTyIeHTBI, 3HAIOIKUE OJIUH
WHOCTpPAHHBIA S3BIK, O0O0JIAIAl0T HEOOXOAWMBIMH 3HAHMSIMH, YMEHUSIMH U
FOTOBHOCTBIO K H3YYEHHUIO KHUTAHUCKOTO s3bIKa. M3ydeHHWe KUTaWCKOro s3bIKa
HAXOJUTCS B TECHOU CBSI3U C U3YUECHUEM aHTJTUNUCKOTO S3bIKA.

3.Komnerenuuu odyuaruierocsi, popmupyembie B pe3yJjibTaTe 0CBOEHUsI
AUCHHUIIMHBI (IepevYeHb IVIAHUPYEMbIX Pe3yJbTaTOB 00y4eHMs)

Koa u Koa u Ilnanupyembie IMpouenypa
HAMMEHOBAHUE | HAUMEHOBaHME pe3yJbTaThl OCBOCHMS
KOMIIETEHIIUM U3 | HHAUKATOpAa o0yueHust

OI11011 JAOCTHKEHUS

KOMIIETEHUHH (8
cOOmeemcmeaul ¢

orion
YK-4 Cnocoben | b-YK-4.1. 3Haem: OCHOBHBIE | YCTHBIN OMpoc,
OCYIIECTBIIATh Brei6upaer Ha | IPUHIIUIIBI MTUCbMEHHBIN
TICIIOBYIO TOCYy/IapCTBEHHOM H | OCYIIIECTBIICHUS OTIpoC;
KOMMYHHKAIIMIO B | HHOCTPAHHOM (-BIX) | ACTOBOM dboHeTHYECKUN U
YCTHOH ¥ | SI3BIKaX KOMMYHUKAIINA B | CIIOBAPHBIN
TUCHhMEHHON KOMMYHHKATHBHO YCTHOH H JTUKTaHTBI




dbopmax Ha
rocyJapCTBEHHOM
Y UHOCTPAHHOM (-
BIX) SI3BIKAX.

MPUEMIIEMBIA CTUJIb | MIMCbMEHHOU KOHTPOJIbHBIE
JIeTI0BOro  oOmieHus, | opmax paboTHhI,
BepOATbHBIE u | Yueem: TECTUPOBAHUE
HeBepOATbHbBIE BOCIIPUHUMATh Ha
CpeacTBa CIIyX Y 3pUTEJIBHO
B3aUMOJICHCTBUSL  C | M IOHUMATh
napTHEpaMH. CoJIep)KaHue

ayTCHTUYIHBIX

OOIIIECTBEHHO-

MOJIUTUYECKUX,

My OJIMITUCTHYECKUX

(MeauUHBIX) U

MparMaTuIeCcKux

TEKCTOB,

OTHOCSIITUXCS K

Pa3TUYHBIM THUITAM

peyH, BBIICIATH B

HUX 3HAYUMYIO

uH(pOpPMAaLIHIO;

a7ICKBaTHO

pearupoBath Ha

COOOIICHHE U

WHUIIMUPOBATH

JIEJIOBOE OOIIEHUE;

Braoeem:

BepOAIbHBIMU U

HeBepOaTbHBIMHU

CpeICTBaMHU

B3aUMOJIEUCTBUS C

MapTHEPAMH
b-YK-4.2. 3naem: OCHOBHBIE | Y CTHBIN U
Hcnons3yer CHUCTEMBI ITOMCKa MCbMEHHBIN
nH(OPMAITMOHHO- HE0OXO0IMMOM OMpOCHI,
KOMMYHUKAIIMOHHBIE | KHPOPMAIINH ayJIMpoBaHUE,
TEXHOJIOTUU npu | Ymeem: 3anipocuTh | UHANBUY AJIbHBIE
TIOVICKE Y CAMOCTOSITETILHO | TIPOEKTHI
HE00X0IUMOM HaWTH TECTUPOBAHUE
uHbOpMaIuu B | HEJIOCTAIOIIY IO
npoiecce peuieHus | iHGOpMaIuio
CTaHIaPTHBIX Braoeem:
KOMMYHUKATHBHBIX | CTpATErUsIMU
3a/a4y Ha | TIOUCKA |
roCyIapCTBEHHOM U | 00paOOTKH
WHOCTpaHHOM (-bIX) | HHGOpPMAIUU

A3bIKax.




b-YK-4.3. Bener | 3naem: npaBuna YcTHBIN u
b (N (0):3% ) COCTaBJICHUS U MIACHMCHHBIN
MEPEIuCKYy, odopmiieHUs OTPOCHI,
YUHUTHIBAS JIEJIOBOTO U ayIMpOBaHUE,
0COOCHHOCTH HEO(UITMATHHOTO WHIMBUAYaJIbHbBIC
CTUJTUCTUKHU MChbMa, MIPOCKTHI
ohUIHATBHBIX U | COIMOKYJBTYPHBIE | TECTUPOBAHUE
HEO(UITHATBHBIX paszuuus B
MHICEM, dhopmate
COLMOKYJIBTYPHBIE | KOPPECIIOH ICHIINH;
pazimuus B popmate | Ymeem: cOCTaBIATh
KOPPECIOHAEHIIUN 1 0OPMIIAITH
Ha ouIManbHOE U
rOCyJapCTBEHHOM U | HEOPHUITUATHLHOE
WHOCTPAaHHOM (-bIX) | MUCHMO Ha
S3bIKAX. rocyJ1apCTBEHHOM

Y UHOCTPaHHOM

SI3BIKE;

Braoeem:

SI3LIKOBBIMH

CpeAcTBaMHU

(JIEeKCMYECKUMH,

rpaMMaTHYeCKUMU,

CTUJIMCTUYECKUMU )

o(HUIIHAIBHON H

Heo(HITHaTBLHON

MEePENUCKU
b-YK-4.4. 3naem: obuue YcTHBIN u
JleMoHCTpupyeTr MIPUHIIMIIBI PEYEBOUN | MUCbMEHHBIN
WHTETPaTUBHbBIC KOMMYHHKAIIHH OTIPOCHI,
YMEHUSI Ymeem: ayIMpOBaHUE,
HCII0JIb30BaTh UCII0JIb30BaTh WHIMBUAYaJIbHbBIC
JINaJIOTHYECKOE JINAJIOTUYECKOe MPOEKTHI
oOmieHue s oO1ieHue B TECTUPOBAHUE
COTpYJHHUYECTBA B aKaJIeMHU4eCKON
aKaJICMHUIECKOU KOMMYHUKAIUA
KOMMYHUKAIIUU: Braoeem:
* BHUMATEIIbHO OCHOBHBIMU
CIIyIas U MBITasICh | TaKTUKAMH
MIOHATH CYTh HJICH JIMAJIOTUYECKOTO
JIPYTUX, JaXe €CIU | O0LIeHUS

OHH IIPOTHBOpPEYAT
COOCTBEHHBIM
BO33PCHUSIM;

* yBaXKas




BBICKA3bIBAHUS
JIPyTUX KaK B IIaHE
coAepKaHUs, TaK U B
riaHe (opMbl;

. KPUTHUKYS
apryMEeHTHPOBAHHO
U KOHCTPYKTHBHO,
HE 3aJieBas YYBCTB
JIpyTUX; aJanTupys
peub M A3BbIK KECTOB
K CUTYaLUSIM
B3aUMOJICHCTBHUSI.

b-YK-4.5.
JlemoHcTpupyer
YMEHUE BBITIOJIHATD
IEPEBO/T
npoeccuoHaIbHbIX
TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO (-bIX)
Ha
roCcy1apCTBEHHbIN
SI3BIK 1 0OPaTHO.

3Haem: paBUIa
JIEKCHUKO-
rpaMMaTHIECKUX
npeoOpa3oBaHuil B
npolecce neperoia
Ymeem:
yCTaHABJIMBATh
3HAYCHUE
JIEKCUYECKUX
CMHMUII,
BBITIOJTHATH
JICKCUYECKHE U
rpaMMaTHYECKHE
npeodpa3zoBaHus
TIPH TIEPEBO/IE,
OCYIIECTBIISTh
TPaHCIUTEPAIIHIO,
TPAHCKPUIILIUIO U
KaJIbKHUPOBaHUE,
rpaMMaTHKO-
CUHTaKCUYECKHE
peoOpa3oBaHUs U
rpaMMaTHYECKHE
3aMEHBI TTPU
MepeBoic
Braoeem: nexkcuko-
rpaMMaTHYCCKUMU
U
CTUIHCTHYCCKUMU
HOpMaMH
HCXOJTHOTO U
NEPEeBOISIIETO
SI3BIKOB

VcTHBIN u
MHUCbMEHHBIN
OITPOCHI,
ayJupOBaHUE,
VHIUBUyaJIbHbIC
MPOEKTHI
TECTUPOBAHUE




4. O0beM, CTPYKTypa M coOAep:KaHUE AUCHUIUIMHBI «HOCTPAHHBIN S3BIK

(BTOpPOH AA3BIK - KUTAUCKUIN)»

4.1. O0bpeM IUCHMINIMHBI cocTaBisgeT 11 3adeTHBIX equHuI, 396 aKaJeMHYECKUX

qacCoOB.

4.2. CTpyKTypa AUCUUILIMHBI.

Buabl yueOHoM padoThl, DopMbI
Pa3znesibl 1 TEMBI BKJIIOYAs CAMOCTOSITEILHYIO TeKYIero

Ne | IMCHUIIMHBI 1O padoTy CTYyACHTOB KOHTPOJIA

n/ MOIYJISIM (B yacax) yCIeBaeMoOCTH U
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Monyas 1. Beoono-gponemuueckuii kypc

1 | ®ouernueckuit 3 8 8
COCTaB
KUTANCKOTO
A3bIKa: WHUIMAJIH,
dbunanu.

2 | [lonsarue TOHA. | 3 10 10 MMCbMEHHBIE
YeTsipe BUAA TOHA KOHTPOJIbHBIE
B KUTalCKOM paboThl, YCTHBIN
A3BIKE. ompoc,

TECTUPOBAHUE
Hmozo no 18 18
Mmooyaw 1: 36
Monayas 2. Beoono-gponemuueckuii Kkypc

1 |T'nacueie  3ByKH. | 3 8 8
Hocosble 3ByKH.

2 | I'marosbl 3-in | 3 10 10 MUCbMEHHBIE
rpynmnsl.  JInyHbie KOHTPOJIbHBIE
MECTOUMEHMUSI. paboThl, YCTHBIN
OTtpunarenpHast o1poc,
dbopma rnarojna. « TECTUPOBAHUE
TN T, A T
]

10




Hmozo no 18 18

Mmooynio 2: 36

Monyan 3. 7K IF R &5

['macuble  3BykH. | 3 6 4

HocoBbl€ 3ByKH.

VkazarenpHple H |3 6 9 MHCHbMCHHBIE

MPUTSHKATCIIbHBIC KOHTPOJIbHBIC

npuIaraTeibHbIC. paboThI, YCTHBIN

Heonpenenennoe orpoc,

MECTOMMEHHUE ON. TECTUPOBAHKE

CnuTHBIN

apTHKIIb.

ZE R B A « 1) ». « 6 5 YCTHBIN onpoc,

A>» FH).

Hmozo no 18 18

Mmooy 3: 36

Monyas 4. IFH9—K, HFHIBEK

['macHpie  3ByKH. | 3 4 4

HocoBble 3ByKH.

JiAiiEl (1) i, |3 6 8 MUCbMEHHBIE

a1, mad, ki, KOHTPOJIbHBIE

Wi, . AL paboThl, YCTHBIN

kI onpoc,
TECTUPOBAHHUE

H7A)(2). J7HL1H 8 6 HCbMEHHbBIE

(2). KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIN
ompoc,

Hmozo no 18 18

Mmooynro 4: 36

Monyas 5. %K

e ks | 3 6 4 UCHbMEHHBIE

O 4. 1T KOHTPOTBHBIC

oA “BAE, B paboThl, YCTHBII

‘]ﬁﬁ". OIIpOC,
TECTUPOBAHUE

Yucnurenbuble. & | 3 8 6 IMCHEMEHHEIE

shf] (1) FRHk: KOHTPOJIBHBIE

E paboThl, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHHE

biwxkaiiiee 3 6 6 MUCbMEHHBIE

oynyuiee. & %)) £ KOHTPOJILHBIE

(2).BompocurenbH padoTHI,
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BIC TIPEIIOKCHUSI. TECTUPOBAHUE

Hmozo no 20 16

MO0yt 5:36

MoayJs 6. [loaroroBka K 3K3aMeHy 36

UTOTO: 216 |92 124

Monyan 1. 2%, 4 H

Npegnorn. - 1dl: | 4 6 4 [IUCHEMEHHBIE

M. “EB7 RIEFE KOHTPOJIbHEBIE

_ paboThl, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHHE

['nmarosst 4 2 MUCHbMCHHBIC

HaIpaBleHus « (L KOHTPOJILHbIE

Ry FHIAEE paboThl, YCTHBIN

1T onpoc,
TECTUPOBAHKE

)5 R 4 12 8 [IUCbMEHHbBIE
KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHHE

Hmozo no 22 14

mooyaw 1: 36

Mony.s 2. fREJDGER,

MopanbHbie 4 6 4 MMACbMEHHBIE

TJIarOJIbI KOHTPOJIbHBIC

Bh#iE (2): 2. paboThl, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHKE

SR (3): X 4 4 4 UCHMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIN
ompoc,
TECTUPOBAHHE

IRE e 12 6 IMICHbMEHHBIE
KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBII
otpoc,
TECTUPOBAHKE

Hmozo no 22 14

Mmooynio 2: 36

Monyas 3. 3£, £ H

Bhzhia] (3): mJ LA | 4 4 4 [IUCbMEHHEIE
KOHTPOJIbHBIC
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paboThl, YCTHBII
orpoc,
TECTUPOBAHHE

BomnpocurenbHbie 6 4

npenoxenns H “

se A" BIE S A

)

el 15 A ES Rl 4 4 4 [IUCHMEHHBIC
KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHHE

RN 4 6

Hmozo no 18 18

Mmooy 3. 36

FeER). WEIER) |4 8 3 IIHCEMEHHBIE

_ KOHTPOJIbHBIC
paboThl, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHKE

“UTRIBAM. F | 4 8 4

HIH1EH)

Moayand. FEEIR

B i RIE LR 8 10

I,

B b Al 4 8 10 IMCbMEHHbBIE
KOHTPOJIbHBIE
paboThl, YCTHBIN
orpoc,
TECTUPOBAHHE

4 16 20

MoayJas 5. IloaroroBka K 3K3aMeHy 36

UTOIO: 180 | || 178 | | 102

3 cemecTp
Mooynwb 1. Beoono-gponemuueckuii Kypc

4.3.1. Conepmaﬂne NMPAKTHICCKUX 3aHATHH 1O AUCIHHUILIJINHE.

Mooynws 1. Beoono-gponemuueckuii Kypc
Tema 1. do"eTHUEeCKN cOCTaB KUTANUCKOT'O A3BIKA: MHUIIHAIN U

buHanm.

4.3. Conep:kaHue TUCUHMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam).
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Conepxanue TeMbl. Kutaiickuil andaBut «muHbUHbY. MHULIMAIN
[b,p,d,t,f,g,k,h,j,q,c,s,zh,ch,sh,x,l], HazanpHbIe HHMITAIH [N,M]. OcobeHHOCTH
IPOU3HOIICHUS HHUITHAIEH P,K,I: B3pBIB CMBIUKH, HANIPSDKEHHOCTh. DUHAIH.
Mounogronru [a,0,e,i,u], audTonru [ie,a0,0u,ui],HazansHble huHATH [an, ang, en,
eng, yin, ying, on, ong].

Tema 2. ITonsitue ToHa. YeTsipe BuJa TOHA B KUTAHCKOM S3bIKE.

Conepxxanue temsl. [Tonarue Tona. YeTeIpe BU1a TOHA B
KUTaNCKOM S3bIKE: POBHBIN, BOCXOISIIMNI, HUCXOISIE-BOCXOISAIINM,
Hucxoasamui. I'paduueckoe o6o3naueHre Tona. Mi3MeHeHne ToHa.

Mooyns 2. fE44 FEEE

Tema 1 . 44

Jlexcuka o teme «F MY K P, AR Fo AR Ath. . B «"E» f5E 7] A),
Tema 2. [HZ

Jlexcuka no teme «iX & N LK. «e»Th), «f» Fh). Bl i«
Mooyns 3. ZXEE, iAKW &

Tema 1. Kt

Jlexcuka no teme «VRZKAH JLHE A». JURZ /0. HBAZRIAVE. TR 215 A,

Tema 2. S 1Y) R . . .

%Sj%{a o Teme «VREEE LAEM», F&E AL A SE n) &) AFRARAE 2 18 AR (1):
Mo@yﬂb 4. FFg £ H
Tema 1. ¥1 2%

Jlexcuka no teme «PRITHEA 2 /0534, JLHIZ /b, JLZ /b, HIRIEE. TBA

1A 15 F)

Tema 2. & H

Jlexcuka no teme « VR HAE H A& T B S5 ». B (8] 0878 5,40, Z). B[R] R VAR GE
Moayas 5. /E B, 82, 5 1H
Tema 1. EE ‘
. Jlexcuxa no teme «3& b\ BiRs. Tr i (1) AR, vEiA, B, b
4, /Ui, JRi. J7 RERIKIE.
Tema 2. “#1%, B51A] ‘ ‘
Jlexcuka no Teme «HIATTEME ) L». B II2VE H «We»4E B 1] ),

Mooyns 6. IIOJI'OTOBKA K 3K3AMEHY.

IK3AMEH:

YTEHME U IIEPEBO/I TEKCTA. IOCTAHOBKA BOITPOCOB.
COOBIIEHME 110 TEME.

4cemecTp
Modyns 1. IRETXIZ R &5
Tema 1. VREJDOE TR
Jlexcuka o Teme « WM E I — R B =F ¥ ». /Al . “ZB” RIEXFEL
Tema 2. 153
Jlexcuka o teme « L7 & BRWe». MR 4L B &5, S, 25 ......
Mooyns 2. I FEFE, 77 a1 EE B

Tema 1. > NFifE \ \
Jlexcrka no teme « AL F 4 A ». Bzl (2): 2. /ia(3): R
Tema 2. J7 A EE B

Jlekcuka mmo teme «— EL{E R E». /Al AE fshia 5. 55 ..., SR G ...
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Mooy 3. 115, I
Tema 1. (375

Jlexcuka no teme « 55 [8] BL 0] DL ®». Bhzlia (3): 7] LA

Tema 2. 2 If

Jlekcuka 1o TeMe « 5 VRIS Bl Ay, B “R—AS " i 1E /= 18] A).
Monyas 4. B4 Sk

Tema 1. ZUIf
Jlexcuka mo TeMme «ifg [ /R ) e-mail » 315 R]. W EIEH).
Tema 2. 4 4&

Jlexcuka mmo Teme «PREA T». “ 77 ik, EiHHIEA].

Mooynw 5. IOATI'OTOBKA K 9K3AMEHY.

IK3AMEH:

YTEHHUE U ITEPEBO/I TEKCTA. IOCTAHOBKA BOITPOCOB.
COOBULIEHHME 110 TEME.

5. O0pa3oBaTeJibHbIE TEXHOJIOTHHU

B cootrBerctBun ¢ TpedoBanusimu PI'OC BO, npu 00yyeHUM JaHHOMY
KypcCy, NpeayCMaTpUBAIOTCS CIIEAYIOUIME AaKTUBHBIE M HMHTEPAKTHBHBIE (HOPMBI
IIPOBEJECHUs 3aHATHUM: PpOJIEBBIE UIPHI, NIPOEKTHAas METOAMKA W T.JA. C
UCIIOJIb30BAaHUEM AyTEHTUYHBIX ayduoO-, BUJIEO- U KOMIIBIOTEPHBIX MAaTEpUAIOB,
OTPAKAKOLIMX PEAIUH CTPAHBI U3y4aeMOro0 S3bIKa.

Bes  aynuropHas paboTra HaxoIWTCd B TECHOM  B3aMMOCBSI3H  C
BHEAyJIMTOPHOM pabOTOM CTYNEHTOB C LEAbl0 (OPMUPOBAHMS U Pa3BUTHUSA
po(eCcCUOHATIBHBIX HaBBIKOB oOyuaromuxcs. 1o Mmepe BO3MOXKHOCTH, B paMKax
JAHHOI'O Kypca, IPEeyCMOTPEHBI BCTPEYHU C HOCUTEIISIMU SA3BIKA.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 00ecrieueHre CaMOCTOATEIbHOH PadoThI CTYAEHTOB.

Ocoboe MecTo B  OCBOGHMM JIAaHHOW  JIUCUUIUIMHBI ~ 3aHUMAeET
camoctosarensHas pabora crygaeHtoB (CPC) ob6mmum o6bemom 124 waca B 3
ceMmectpe u 102 gaca B 4 cemectpe. CamocTosITenbHAs pabota CTYJICHTOB
IpeanoiaraeT: n3y4eHne y9eOHON TUTepaTypsl MO MpeajaraéMbpiM MpodiemMam ¢
MOCIICAYIONTUM HX OOCYXJIEHHEeM Ha MPaKTUYECKUX 3aHATHUSAX; BBITIOJHECHUE
MPAKTHYCCKUX 3a7aHuM, YIpPaKHCHWH I CAaMOKOHTPOJISI, MPEACTABICHHBIX B
JaHHOW pabouell nporpaMme, OOECIEUMBAIOMIMX 3aKpPEIJIEHUE M yIiyOJieHHue
3HaHWW, TIONYYEHHBIX HA TIPAKTHYECKUX 3aHATUSAX ©W B pe3yibTare
CaMOCTOSITENILHON paboThI C TMTEPATypOH; MOATOTOBKA MPE3CHTAINi. Y Ka3aHHbIC
BUIBl yYEOHOW JESATENHHOCTH OOECIeYMBAIOT WHTETPAIMIO ayJUTOPHOW U
CaMOCTOATENLHON paOOTHI.

Oco0oe BHUMaHUE CIEIYET YACNIATh CAMOCTOSITENIbHOW paboTe CTYACHTOB.
JI1st 0CO3HAHHOM M CUCTEMAaTHYECKOM OTPabOTKH S3BIKOBOTO U PEYEBOT0 YUEOHOTO
MaTepraia PeKOMEHIIyeTCsl TpeiaraTh CTYJCHTaM pa3HbIe THITHl S3BIKOBBIX W
pEYEBBIX 3aJaHUi, TECThl W TMPOBEPATh WX BBINOJTHCHUE HA TMPAKTHYCCKUX
3aHATHUSX.
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Jlns  BbIpaOOTKM HABBHIKOB BOCTIPHUSATHS H  aHajiW3a AayTEHTHYHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB U OTPaOOTKYy CTpaTeruii paboOThl ¢ HUMHU KaKk Ha YpPOBHE
pelenuuy, Tak 1 Ha ypPOBHE MPOAYKIMH PEKOMEHIYETCS IIMPOKO HMCIOJIb30BAThH
y4yeOHbIE M ayTEHTHUYHbIC NEYaTHbIC, ayJIMO M BHUAEO TEKCThl pPa3HbIX THUIIOB U
KAQHPOB, a TaKXe NaMATKU-UHCTPYKLHMH, HAIPABIICHHBIE HA aIrOPUTMU3ALNU
JENCTBUM, CBI3aHHBIX C TOHUMAaHUEM TEKCTOBOM MH(OpPMALMU B HY)KHOM 00beMe
JUIsL PELLIEHUSI KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4U.

s popMupoBaHUST HABBIKOB KPUTHUYECKOTO MBILIUICHHS, apryMEeHTAalllH,
IIOMCKA IIyTEHM CaMOCTOSITEJIbHOTO PELICHUS IOCTaBJICHHONM KOMMYHHMKATUBHOU
W/ WUCCIICOBATENbCKON 3a7aud, JMJIS Pa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS
TBOPYECKUX CIOCOOHOCTEH TIPU CaMOCTOSITEIbHOM U3YYEHUHM U PEIICHUU
KOMMYHHUKATHUBHOM 3aJlaud HEOOXOJMMO PEryJISIpHO HCIOJIb30BaTh MPOEKTHHIC U
UCCIIeIOBAaTEeIbCKHE  (OpMBI  pabOTHI, CBSA3aHHBIE C  HEOOXOIMMOCTHIO
CaMOCTOSATEILHOTO TIOMCKAa W CHUCTEMaTu3anuu HWHQPOPMAIUH, ONpPEICICHUN
CTENEHU €€ JIOCTOBEPHOCTHU, BbIOOpA MyTeW pElIeHMs MOCTABIEHHON NMpoOieMbl U
apryMeHTallid COOCTBEHHOM mo3ullMM 10 cuTyauuu/mpobieme. IIpoBepka
BBITIOJTHEHUS MOJIOOHBIX 3aJaHUN OCYIIECTBIISCTCS Ha 3aHATHUSIX B XO0JI€ YCTHBIX
BBICTYTUICHUW/TIPE3CHTALIMM CTYJEHTOB M HMX KOJUIEKTUBHOIO OOCYXKIEHUs, a
TaK)K€ C MOMOIIBI0 CAMOCTOSITENbHBIX MUCbMEHHBIX (KOHTPOJIbHBIX, TBOPUYECKHX,
UCCIIeIOBATENbCKUX) paboT. Pexomenayercss W BBeJeHUE MOPTQPOIMO Kak
HAKOMUTEJNbHON CHUCTEMBI B paMKaX MOHUTOPUHIAa M KOHTPOJS KadecTBa
oOpazoBanus. [Ipu oreHke TBOpUECKOW MUCHMEHHOW palOTHI CIIEyeT MMETh B
BUJly, YTO OHAa HE sBIsieTCA pedepaToM M HE JOJKHA HOCHUTH OIKMCATEIbHBIN
xapakTep. boinbioe MecTo B HEW MOMKHO OBITh yIENEHO KPUTUYECKON OIICHKE
paccMaTpuBacMoOro MaTepualia U apryMEHTHPOBAHHOMY MPEACTABICHUIO CBOEH
Touku 3peHus. OdopmiieHne Takoil padoOThl JOHKHO COOTBETCTBOBATH HOpMaM,
NPUHATHIM B KYJIbTYPE U3y4aeMOTO S3bIKA.

B mporecce 00yueHHs HCTIONB3YIOTCS:

YuyeOHUKHU U yueOHbIe TTOCOOHS B OyMaKHOM U DJICKTPOHHOM BHJIAX;

CrnoBapu (TOJIKOBBIE, IBYSI3BIYHBIC, MUHUMYMBI).

CoBpeMEeHHbIC HHOS3BIYHBIE CIIPABOYHUKH 10 COOTBETCTBYIOIICH OTPAaCIN HAYKH.
AyTEeHTUYHBIC U aIaNTUPOBAHHBIE TEKCTHI B ay/IN0 ¥ MICHbMEHHOM BHUAX.

B Teuenne ydeOHOro mporiecca peryJsipHO IPOBOJUTCS KOHTPOJb YCIIEBAEMOCTH
CTYJICHTOB C IIOMOIIBIO JIOMAIIHUX 3aJaHUA 110 M3YYCHHBIM MaTepualiaM.
[IpenycMOTpeHbl MPOMEKYTOUHBIE KOHTPOJBHBIE PAbOTHI MO TpaMMaTHUYECKUM
acniektam (3-4 cemecTp) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIbHBIX paOOThl B KOHIIE KaXJOTO
cemectpa. Ilocrme 3 m 4 cemMecTpOB MPOBOAMTCS SK3aMeH. Bompockl kK 3K3aMeHy
COOTBETCTBYIOT COJCP)KAHUIO BBINICONHUCAaHHBIM pasnaeiaMm. dopma mpoBeacHUs
AK3aMEHa CJIeYIOIIas: mepeckas TeKCTa, IOCTaHOBKa BOIIPOCOB, Oeceia 1mo TeMe.
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Ne Buasbl u conepxxanue Bux kouTposs YyeoHo-
n/m | CaMOCTOATEJIbHON padoThI MeTOAUYECKOe
obecnieyeHue
1. PabGora Hax WhatsApp, 6:or, e-mail, | bior, nucku,
MPOU3HOILICHUEM U YCTHBINA OIIPOC UHTEPHET
TEXHUKON YTCHHUSI pecypchl
2. PaboTa ¢ nexcuueckum YcrHbIl onpoc, 6J10T, bior, cnoBapwu,
MaTepuaioM MpoBepKa TeTpajeii C y4eOHHKH,
JIOMAIITHAM 3aJaHUEM WHTEPHET
pecypcbl
3. Pabota co cioBapem oxor, e-mail, Cnosapwu,
IIPOBEPKA TETPALEH C WHTEPHET
JIOMAIIIHUM 33J]aHUEM pecypchl
4. Pabora ¢ rpammaTnyecKkumM onor, e-mail, mposepka | Bior,
MaTepuaioM TETpaael ¢ JOMAITHUM y4eOHUKHU
3aJlaHueM UHTEpPHET
pecypcbl
5. Pabora ¢ TexcToMm: oJor, e-mail VYueOHMKH,
a) KpaTKOCPOYHBIE 0J10T, UHTEPHET
3aaHus pecypchl
0) TOATOCpPOUHbIC 3aaHuUs
6. Pabora Haj ycTHO# peubto 0JI0T, MpEe3eHTalINH, YueOHukw,
MIPOEKTHAsi METOJIMKA, 0JI0T, UHTEPHET
cobecenoBaHue pecypchl
7. Pabora Ha/ muceMeHHOM peubto | Osor, e-mail, YueOHuKH,
poBEpKa TeTpazeil ¢ 0JI0T, UHTEPHET
JIOMAIITHAM 3aJaHUEM pecypchl
1. [ToaroroBka K KOHTPOJIBLHOMU TectupoBanue
pabote
8. [ToaroroBka K sK3aMeHy DK3aMeH
Conep:xanune caMmoCTOSITEIbHON padoThI.
B mporuiecce 00yueHust HCOIB3YIOTCS:
VY4eOHUKHN U yuyeOHbIe T0COOUs B OyMa)KHOM M 3JIEKTPOHHOM BHJIAX;
CrnoBapu (TOJKOBBIE, IBYSA3bIYHBIE, MUHUMYMBI).
CoBpeMeHHbIE WHOS3BIYHBIC CIPABOYHUKH TI0 COOTBETCTBYIOMICH OTpaciiv
HayKHU.
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AyTeHTUYHBIC U aIallTUPOBAHHBIE TEKCTHI B AyAHO U MUCbMEHHOM BUIAX.

B Teuenme yuyeOHOro mpolecca pEryasipHO MPOBOJUTCS KOHTPOJIb
YCIEBAEMOCTH CTYACHTOB C IMOMOILIBIO JOMAIIHUX 33JaHUM 1O HM3YYEHHBIM
matepuasniaMm. IIpeaycMOTpeHbl MPOMEKYTOUHBIE KOHTPOJbHBIE pPabOThI IO
rpaMMaTH4eckuM acnekram (3-4 cemecTpbl) U 2 UTOTOBBIX KOHTPOJIbHBIX pabOThI
B KOHILIe Kaxjoro cemectpa. [locie 3 cemecTpa mpoBOAMUTCS dK3aMEH U 1ocie 4
ceMecTpa IPOBOAUTCA 3aueT. Bompockl K 3K3aMEHY COOTBETCTBYIOT COJIEPKAHUIO
BBIILICONMCAHHBIX pa3zenoB. PopMma MpPOBEACHUS IK3aMEHa CIIEAYoIas: nepeckas
TEKCTa, [IOCTaHOBKA BOIIPOCOB, Oece1a 1o TEME.

Pabota Hayx gOMaIIHUM YTEHHEM CTPOMTCS] HAa OCHOBE LIEJIEBBIX 3aJaHUN U3
KHUTH JJIs1 JOMAIIHEro0 YTEHUs WK pa3pabOoTaHHBIX caMHUM IpenojaBaTesneM. Ha
3aHATUAX HMPOBOJATCS CHEIHAIbHBIE YIPAKHEHUS 110 3aKPEIVICHHUIO CIIOBapA.

Bce ycunus mpemnonaBartessi T0JDKHBI ObITH HampaBieHbl HA (OPMUPOBAHNE
y CTYIEHTOB KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMH, KOTOpas BKJIIOYAET SI3IKOBYIO U
COLIMOKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIUIO.

CamocrosiTenbHass paboTa CTYJEHTOB 3aKJIOYaeTcs B TMOJATOTOBKE K
NPAaKTHUYECKUM 3aHATHSIM, paboTe B KaOMHETaX HOBEHIIMX TEXHOJOTUH
(bonnaboparopusi, KOMIBIOTEPHBIN KJAcC, BUJIEO-KIIAcC), pa3pabOTKe ClIEHApUEB
JEJIOBBIX M poJieBbIX Urp. IIpm moAroToBke K 3aHATUSAM M JUIsI CAaMOKOHTPOJIS
PEKOMEHIyEeTCsI UCTI0NIb30BaTh VIHTEpHET-pecypcehl (OH-JIaliH 3ajaHus).

KonTponb ocyiiecTBisieTcst B BUJI€ MUCbMEHHBIX pabOT KaK TPaJUI[MOHHBIX,
TaK M TECTOBBIX. DK3aMEH NPOBOJATCA B JBa 3Tala: MHCbMEHHAs JIEKCHKO-
rpaMmaTHy4ecKasi paboTa U yCTHBIN OTBET.

[Ipu npoBeieHNH aTTECTAllMK CTYIEHTOB BaKHO BCEra IOMHUTD, YTO
CUCTEMATUYHOCTh, 0OBEKTUBHOCTh, APIYMEHTHPOBAHHOCTD - IJIaBHbIE MPUHIIMIIBI,
Ha KOTOPBIX OCHOBAaHbI KOHTPOJIb OLICHKA 3HaHWU CTyAEeHTOB. [IpoBepka, KOHTPOJIb
U OlEHKAa 3HAaHUU CTyAEHTa, TPeOYIOT yueTa €ro WHAMBUAYAIbHOTO CTHJIS B
OCYUIECTBICHUN Y4YEOHOW MESITeNbHOCTU. 3HAHWE KPUTEPHUEB OLEHKU 3HaHUUI
00s3aTeNIbHO ISl PENOoAaBaTeNsl U CTyACHTA.

7. MOHA OLEHOYHBIX CPEeACTB /I TeKyLlero KOHTPOJsl YCIleBaeMOCTH,
INPOMEKYTOYHON  aTTeCTAUMH MO HUTOraM  OCBOCHHMS  JUCHMILNIMHBI
«AHOCTpaHHBII 3BIK (BTOPOI SI3BIK — KUTAHCKHIT)»

7.1. TunoBbIe KOHTPOJIbHbIE 32 IAHUSA

1. Harumure MUHBUHD 171 CIASAYIOMNX Ueporiandos

VR, INERE, K, 2, A, i, 1

2. Hanummure uepornudamu cieayrolme ciopa:
Sheng, shi, mama, baba, shi, nu, nan, guo, zhong, dian

3. BcraBbTe B IpeiIOKEHHSI CIIOBA U3 CKOOOK:
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AR ? (1)

flinE RN, (&)
AT H AR ()

it 2 2 M. ()

X EIRATAEIEIE . (1)

FAIFA = 0N, w3 (1)
B AHEF, 2B B AR .(IR)
ERRMEIR A (2)
PREEM TAE. (fH4)
fh5E E A2 (2)

- TQe e a0 o

4, I[OHOJIHI/ITG MMPCIIOKECHUA CHCTHBIMU CJIOBAMHU

REAEILN?

KA —H B At 5 A 1] i
BATHE I 28 A A S ) i
BAEWE

A IEEA -+ T

KIEWAH YAARF
BATHEA P ZIM

WA — M F 3K 2 Rk IR I R
fth 3% =F B A Hoth
AATIHE FL P E A

T SQ@ o o0 T

5. [IpounTaiiTe TEKCT U MOCTaBbTE MATH BOIMPOCOB K HEMY:

—HHME

K

Raf!

X RFATEZ I BN F A =0 NS 0 AR 3R A B8 HH, 1%
A 5050 IRIK. REERAE N, B0 R e A4

6. Pacckaxure o cede (50 uepornudos)

R =
T (}\J—i: 5}! 3{5: %: %U)
8:10 2:15 4:30 10:45 11:50 71:25

=, R&
1. 5K+ H+ =5 EHANY-
2. RIHRTFM A EEER-
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= BEERZE (N K, X H, B, )

BEW.. K
MEEH... N

.. R
MAEEE =+ ... %4
REL...E

X AR A

o 00T

m, &HET (B, £, B

a. fil.. . FAIPEZ I d. FRAS.. Hh ]
b. #R47... KL e. Jbat...HhHE

c. k... AFA f. A HiL
i,

a. &, BRI, #, [, A2 H, # -
b. 4, IR, +or, B b, B, E -

6. Pacckaxure o cede (50 uepornudon)

7.2. Meroanueckue MarTepuasbl, ONpene/siloliie NPOUEAYPY OIEeHMBAHUSA
3HAHMH, yYMEHHUI, HABBIKOB M ONbITA JAEATEJIbHOCTH, XAPaKTEPHU3YIUIUX
Tanbl GOPMUPOBAHUA KOMIIETCHIIMH.

KoHTposib OCBOEHHSI CTYIEHTOM AMCUUIUIMHBI OCYIIECTBIACTCS B PaMKax
MOAYJIBHO  PEUTHHIOBOM  cuCTeMbl B /M, BKIIOYAKOMKUX  TEKYILYIO,
MIPOMEKYTOYHYIO U UTOTOBYIO aTTECTALHUIO.

[To pesynbTaram TEKYIIEr0 W MIPOMEKYTOYHOIO KOHTPOJS COCTaBIACTCS
aKaJIEMAYECKUI PEUTUHT CTYAEHTA MO Ka)KJIOMY MOJIYJIO U BBIBOJUTCS CPEAHUU
PEUTHHT IO BCEM MOIYJISIM.

[To pe3ynbraTaM UTOTOBOI'O KOHTPOJISI CTYAEHTY 3aCUUTHIBAETCS TPYIOEMKOCTh
muciuiuinabl B JIM, BeicTaBisiercst nuddepeHIMpoBaHHas OTMETKa B MPUHSTON
cuctemMe 0ayuioB, XapaKTEepU3YIOIllas KaueCTBO OCBOCHHUS CTYJIEHTOM 3HAHUH,
YMEHUU U HaBBIKOB 110 JaHHOW JUCLUUIUINHE.

@opMbI KOHTPOJISA: TEKYIIHN KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUYHBIN KOHTPOJIb 10 MOJIYJIIO,
WUTOTOBBIA KOHTPOJIb IO AUCHUIUIMHE MPEANOJIATAI0T CICAYIOLIEE PACIIPEICIICHUE
OaJLIIOB.

Tekymuii KOHTPOJIb:

e [ocemaeMocTh 3ausaTui 10 0amioB

® AKTHBHOE y4acTHe Ha MPaKTHUYEeCKUX 3aHATUAX S0 OayioB

® BBINIOJIHEHHE IOMAITHUX padboT 40 6aoB
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® MaKCHMaJIbHOE KOJUYECTBO OAIOB 3a MPOMEKYTOUHBIA KOHTPOJIb 100
0aJIoB

MakcuManbHOE CyMMapHO€ KOJIMYECTBO OAJIOB MO pe3yJibTaTaM TeKylleh padoThl
U Kaxkaoil Tembl -100 0atos.
[IpomMexyTOUHBI KOHTPOJIb OCBOCHUSI YU4€OHOTO MaTepHaa Mo KakJI0My MOJIYJIIO
MPOBOJAUTCS IPEUMYIIIECTBEHHO B (hOpME TECTUPOBAHMSL.

MuHMMaIbHOE KOJUYECTBO CPEIHUX OAIIOB IO BCEM MOAYJISIM, KOTOPOE JaeT
IIPaBo CTYACHTY Ha MOJIOKUTEIbHBIE OTMETKH 0€3 HTOTOBOr0 KOHTPOJISI 3HAHMM:
- oT 51 ;10 66 6aIoB — YAOBIETBOPUTEIHHO
- OT 66 110 85 6aIOB - XOPOIIO
- o1 86 10 100 OayIJIOB - OTJIIMYHO
- 0T 51 u BBIIIIE - 3aYET
W TOroBeIi1 KOHTPOJIb MO AUCIUIUIMHE OCYIIECTBISETCS B MPEUMYIIECTBEHHO B
dbopme TecTUpoBaHUS 10 OaILHO-PEHUTUHIOBOM CHCTEME, MaKCUMaJbHOE
KOJMYECTBO KOTOPHIX paBHO -100 OanioB..
HroroBass olleHKa MO JUCIMIIMHE BBICTABIACTCS B Oautax. YICIbHBIA BeC
HUTOTOBOTO KOHTPOJISI B WUTOTOBOM OIIGHKE MO AWCIUILIMHE cocTaBisieT 50 %
CpeIHero Oajuia mo BCeM MOAYJISM.

8. Yue0OHO-MeTOAMUYECKOE 00ecneueHne TUCHUILINHEBI.

a) azpec caiita Kypca
www.fia.dgu.ru

d. OCHOBHas:

1.Kang Yuhua, Lai Siping «7i&<:1% 301 #)». Beijing Language and Culture
University Press, 2014

2. Qiu Jun «Road to Success: Lower Elementary», Part 1. Beijing Language and
Culture University Press, 2014

3. Qiu Jun «Road to Success: Lower Elementary», Part 2. Beijing Language and
Culture University Press, 2014

0. TOTIOJTHUTEbHAS:

1 Ay H.B. Kurailickuii s3bIk. POHETHKA, HEpOrau(uUKa, YCTHBIE TEMBI.
HauanbHblii  ypoBeHb [DJEKTPOHHBIN pecypc]: yuyeOHO-METOANYECKOE
nocobue / H.B. Jly, K.b. Jlo30Bckast. — DNEKTpPOH. TEKCTOBBIE JTAHHbIE. —
ExarepunOypr: Ypanbckuii ¢penepanbubiii yausepcurer, 9bC ACB, 2016.
— 36 ¢ — 978-5-7996-1/37-0. —  Pexum  gocryna:
http://www.iprbookshop.ru/66535.html

2 Hukonaes A.M. Kuralickuii s3plk. HawanpHblli Kypc [DJEKTpOHHBIN
pecypc] : yuebHoe mocodbue / A.M. HukonaeB. — DJEKTPOH. TEKCTOBBIE
nanHele. — BrnamuBoctok: BriaguBocrokckuit  duiman  Poccuiickoi
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tamoxkeHHon akagemuu, 2012. — 100 ¢. — 978-5-9590-0584-9. — Pexum
nocryna: http://www.iprbookshop.ru/25755.html

3 PoraueBa E.H. Ilpaktuueckas ¢oHeTHKa [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe
nocobue A BBOAHO-(DOHETUYECKOIO Kypca € MEePEeBOJOM Ha KHUTAWCKUUN
a3plk / E.H. Porauesa, B.B. UyaunuHa. — DIJIEKTPOH. TEKCTOBBIE JaHHBIE.
— Caparos: By3osckoe o6pazoBanue, 2013. — 100 ¢c. — 2227-8397. —
Pexxum noctyna: http://www.iprbookshop.ru/11291.htmi

O.llepeuenr pecypcoB HHGPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALMOHHOH  CceTH
«/HTEpHET», HEOOXOAMMBIX /IJIs1 OCBOCHUS M CIIUIIUHBI.

1. Kutalicko-pyccKuil 3J1eKTPOHHBIN clioBapb WWW.trainchinese.com

2. Kuraiicko-aHTTTHHACKUI 3IeKTPOHHBIN clioBaps WWW.pleco.com

3. HSK Training course www.hellohsk.com

10. MeToan4yeckue yKazaHus AJs 00y4aOIIUXCSH M0 OCBOCHUIO U CIMILIMHBI.

Jist hopMHUpOBaHUS SI3bIKOBBIX HABBIKOB U KOMMYHUKATHUBHBIX YMEHUU B
o0bemMe, mpeaycMaTpUBaeMOM JaHHOW MPOrpaMMoi, HEOOXOoAMMa peryispHas
pabora, kak B ayauTopuu, Tak U jgoma. CremyeT A0OPOCOBECTHO MOCEMIAThH
3aHATHA, BBIIOJHATH JIOMAIIHME 3a/laHusl, PEKOMEHJAIMM U TpeOOBaHUs
npenoaasarens. B cioyuyae mpomycka 3aHATHS HEOOXOUMO OCOOEHHO TIIATEIbHO
npopadoTaTh MPOMyILIEHHBIH MaTepuan. He moAaroToBieHHOE B CPOK JIOMAIlIHEE
3aJlaHie JOJDKHO OBIThb O0S3aTENbHO BBINOJHEHO K ONvKallleMy 3aHsITHIO U
0J100pEHO MpeTno/IaBaTesieM.

Jlyis oBiajieHUs] MaTepralioM Kypca B IMOJHOM 00beMe CTYICHTHI JOJDKHBI
pabotatb ¢  OOJBIIMM  KOJMYECTBOM  JIONOJHHUTEIBHOM  JIUTEpaTyphl
camocTtosTenbHo. CTyZIeHTaM PeKOMEHYyeTCsl BECTH CIOBaph HE3HAKOMBIX CIIOB U
CJIOBOCOYETAHMM, UMEH COOCTBEHHBIX, PEATIUN.

CamocrosiTennbHas paboTa CTYIEHTOB 3aKJIIOYAeTCs B TOJITOTOBKE K
NPAKTUYECKUM 3aHATHUAM, pabore B KaOMHETaxX HOBEUIIUX TEXHOJIOTUH
(ponmabopaTopusi, KOMIBIOTEPHBIA KIIACC, BUACO-KIACC), pa3pabOTKe CIICHApUEB
JIeNIOBBIX M poJieBbIX Urp. IIpm MOAroToBKE K 3aHATHUSAM M ISl CAMOKOHTPOJIS
PEKOMEHIyeTCs UCTI0Nb30BaTh IHTEpHET-pecypcehl (OH-JIaliH 3ajaHus).

11. Ilepeyerr UHGPOPMAUMOHHBIX TEXHOJIOTHIl, HCHOJb3yeMbIX MpPH
OCYHIeCTBJICHUH 00pa30BaTeIbHOI0 MpoLecca M0 AMCHUILIMHE, BKJIKYAs
nepeYyeHb MPOrPAMMHOr0 odecrne4eHUsi U MH(OPMANUOHHBIX CIPABOYHBIX
CHCTEM.
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[IporpammHoe  oOecriedeHre B KOMIbIOTEpHBIH  kimace:  MSPowerPoint
(MSPowerPointViewer), AdobeAcrobatReader, CPEICTBO IpocMoOTpa
u3o0paxenwuii, Uarepuer, E-mail.

12. Omnmcanue MaTepHAJbHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HeOOXOAMMOM JIs
oCylIecTBJIEHHsI 00pa30BaTEeJILHOI0 MpoIecca Mo AMCIUIIHHE.
Aynuno-, BUA€0-, KOMIIBIOTEPHBIE CPEJICTBA 00ECIICUCHUS JUCITUTLIINHBI:

1. Buneo — xnace (DVD muteep, Bumeo MarHuTo(oH)

2. JIunraoHHBIN KaOUHET

3. MarautogoHbl

4. KoMnblOTEpHBIN KJ1acc

5. aTepakTuBHAs 10CKa, BUICOIIPOCKTOP.

23






МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ

 РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«ДАГЕСТАНСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

Факультет иностранных языков 

Кафедра второго иностранного языка



РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ 



ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК

(второй язык - китайский)



Кафедра второго иностранного языка 

факультета иностранных языков



Образовательная программа

45.03.01 Филология



Направленность (профиль) программы

Зарубежная филология

Уровень высшего образования: 

бакалавриат



Форма обучения: 

очная



Статус дисциплины: 

входит в обязательную часть ОПОП











Махачкала, 2021г.

[image: F:\фил.кит\кит.фил.скан\кит.фил.иностр.яз.jpeg]







[bookmark: _GoBack]

Рабочая программа дисциплины «Иностранный язык (второй язык - китайский)» составлена в 2021 году в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 45.03.01 Филология (уровень бакалавриата) 



от « 12 » августа 2020 г. № 986.



Разработчик: преподаватель кафедры второго иностранного языка ФИЯ ДГУ Гаджиева Г.М. 





Рабочая программа дисциплины одобрена: 

на заседании кафедры второго иностранного языка

от «  »        20      г., протокол № 



Зав. кафедрой ________________                       Кураева М.Н.

                                 (подпись)



на заседании Методической комиссии факультета иностранных языков

от «  »     20   г., протокол № 



Председатель ________________                        Хайбулаева  А.М.

                                   (подпись)



Рабочая программа дисциплины согласована с учебно-методическим управлением «____» _____________20__г. _______________________





Начальник УМУ   ________________ Гасангаджиева А.Г.

                                      (подпись)

										



















Аннотация рабочей программы дисциплины

Дисциплина «Иностранный язык (второй язык - китайский)» входит в обязательную часть ОПОП бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01. Филология.



Дисциплина реализуется на факультете иностранных языков кафедрой второго иностранного языка.



Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с практическим изучением иностранного языка.



Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника: универсальная – способность осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном и иностранном (-ых) языках (УК-4).

Преподавание дисциплины предусматривает проведение следующих видов учебных занятий: практические занятия, самостоятельная работа.



Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости в форме контрольной работы, тестов и промежуточный контроль в форме экзамена.



Объем дисциплины составляет 11 зачетных единиц, в том числе в 396 академических часах по видам учебных занятий (170 часов –    практические занятия, 154 часа – самостоятельная работа, 72 часов – подготовка к экзамену)

		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен



		

		в том числе

		



		

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		Всего

		из них

		

		



		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		3

		216

		

		

		92

		

		

		88+36

		экзамен



		4

		180

		

		

		78

		

		

		66+36

		экзамен



		Итого 

		396

		

		

		170

		

		

		226

		











1.  Цели освоения дисциплины

Целью освоения дисциплины «Иностранный язык (второй язык - китайский)» является формирование коммуникативной компетенции студентов, которая включает три компонента:

1) образовательный: формирование навыков устной и письменной речи;

2) развивающий: развитие способностей к личностному и профессиональному самоопределению;

3) воспитательный: воспитание способности и готовности к самообразованию с помощью иностранного языка в разных областях. 

В понятие «коммуникативная компетенция» входят различные виды компетенций:

1) лингвистическая компетенция: усвоение нового фонетического, грамматического, лексического материала;

2) речевая компетенция: владение всеми видами иноязычной речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, письмо);

3) социокультурная компетенция: владение иноязычной культурой, знаниями о национально-культурных особенностях страны изучаемого языка;

4) учебно-познавательная компетенция: развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению китайским языком;

5) компенсаторная компетенция: развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации.

Задачами практического курса китайского языка:

- первый год обучения: выработка твердых навыков правильного произношения, привитие навыков устной и письменной речи, овладение навыками перевода, подготовка к чтению неадаптированной литературы.

- второй год обучения: закрепление твердых навыков правильного произношения, совершенствование устной и письменной речи, дальнейшее развитие и совершенствование речевых умений.

- третий год обучения: дальнейшее формирование навыков произношения; систематизация ранее пройденного грамматического и лексического материала.

По окончании трехлетнего курса обучения студент должен:

- уметь вести беседу и делать сообщения на китайском языке в пределах предусмотренного программой фонетического, лексического и грамматического материала;

- аудировать нормативную китайскую речь в монологической форме (время звучания не менее 5 минут, тексты содержат не более 4% новых слов, о значении которых можно догадаться, и до 1% незнакомых слов);

- уметь читать на китайском языке художественные, общественно-политические и научно-популярные тексты, опираясь на предусмотренный программой лексический, фонетический и грамматический материал, используя словообразовательные модели, механизм языковой и контекстуальной догадки.

Программа курса китайского языка базируется на комплексном преподавании китайского языка на всех курсах, при этом предусматриваются различные виды (аспекты) работы. 

Программа предполагает преемственность учебного материала, тематики и видов работ с постепенным усложнением учебного материала и типов упражнений, основанных на нем, что требует от студентов на старших курсах в значительной степени творческой работы. 

На II курсе закладываются основы практического владения устной и письменной речью и ее правильного фонетического (орфографического) и грамматического оформления.



2.Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата



Дисциплина «Иностранный язык (второй язык – китайский язык)» входит в обязательную часть образовательной программы бакалавриата по направлению подготовки 45.03.01. – «Филология» 

Программа дисциплины составлена с учетом связей и соотношения учебных дисциплин, преподаваемых на отделении филологии факультета иностранных языков ДГУ

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, полученные обучающимися на первом курсе по иностранному языку в результате освоения дисциплин ОПОП бакалавра. Студенты, знающие один иностранный язык, обладают необходимыми знаниями, умениями и готовностью к изучению китайского языка. Изучение китайского языка находится в тесной связи с изучением английского языка.





3.Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения)



		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения компетенций (в соответствии с ОПОП

		Планируемые результаты обучения 

		Процедура освоения



		УК-4 Способен

осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном и иностранном (-ых) языках.

		Б-УК-4.1. Выбирает на государственном и иностранном (-ых) языках коммуникативно приемлемый стиль делового общения, вербальные и невербальные средства взаимодействия с партнерами.

		Знает: основные принципы осуществления деловой коммуникации в устной и письменной формах 

Умеет: воспринимать на слух и зрительно и понимать содержание аутентичных общественно-политических, публицистических (медийных) и прагматических текстов, относящихся к различным типам речи, выделять в них значимую информацию; адекватно реагировать на сообщение и инициировать деловое общение;

Владеет: вербальными и невербальными средствами взаимодействия с партнерами

		Устный опрос,

письменный опрос;

фонетический и словарный диктанты

контрольные работы, тестирование













































		

		Б-УК-4.2. Использует информационно-коммуникационные технологии при поиске необходимой информации в процессе решения стандартных коммуникативных задач на государственном и иностранном (-ых) языках.

		Знает: основные системы поиска необходимой информации 

Умеет: запросить и самостоятельно найти недостающую информацию 

Владеет: стратегиями поиска и обработки информации  



		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование

















		

		Б-УК-4.3. Ведет деловую переписку, учитывая особенности стилистики официальных и неофициальных писем, социокультурные различия в формате корреспонденции на государственном и иностранном (-ых) языках.

		Знает: правила составления и оформления делового и неофициального письма, социокультурные различия в формате корреспонденции;

Умеет: составлять и оформлять   официальное и неофициальное письмо на государственном и иностранном языке;

Владеет: языковыми средствами (лексическими, грамматическими, стилистическими) официальной и неофициальной переписки

		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование



		

		Б-УК-4.4. Демонстрирует интегративные умения использовать диалогическое общение для сотрудничества в академической коммуникации:

• внимательно слушая и пытаясь понять суть идей других, даже если они противоречат собственным воззрениям;

•	уважая высказывания других как в плане содержания, так и в плане формы;

•	критикуя аргументированно и конструктивно, не задевая чувств других; адаптируя речь и язык жестов к ситуациям взаимодействия.

		Знает: общие принципы речевой коммуникации

Умеет: использовать диалогическое общение в академической коммуникации

Владеет: основными тактиками диалогического общения



		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование



		

		Б-УК-4.5. Демонстрирует умение выполнять перевод профессиональных текстов с иностранного (-ых) на государственный язык и обратно.

		Знает: правила лексико-грамматических преобразований в процессе перевода

Умеет: устанавливать значение лексических единиц, выполнять лексические и грамматические преобразования при переводе, осуществлять транслитерацию, транскрипцию и калькирование, грамматико-синтаксические преобразования и грамматические замены при переводе

Владеет: лексико-грамматическими и стилистическими нормами исходного и переводящего языков

		Устный и письменный опросы, аудирование, индивидуальные проекты тестирование







4. Объем, структура и содержание дисциплины «Иностранный язык (второй язык - китайский)»

4.1. Объем дисциплины составляет 11 зачетных единиц, 396 академических часов.

4.2. Структура дисциплины.

		



№

п/п

		

Разделы и темы

дисциплины по модулям

		Семестр

		

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов 

(в часах)

		Формы текущего контроля успеваемости и 

промежуточной аттестации 



		

		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		

		Самостоятельная работа в т.ч. экзамен

		



		

		Модуль 1. Вводно-фонетический курс



		1

		Фонетический состав китайского языка: инициали, финали.

		3

		

		

		8

		

		

		8

		



		2

		Понятие тона. Четыре вида тона в китайском языке.

		3

		

		

		10

		

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 1: 36

		

		

		

		18

		

		

		18

		



		

		Модуль 2. Вводно-фонетический курс



		1

		Гласные звуки. Носовые звуки.

		3

		

		

		8

		

		

		8

		



		2

		Глаголы 3-й группы. Личные местоимения. Отрицательная форма глагола. «是»字句, «有» 字句

		3

		

		

		10

		

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 2: 36

		

		

		18

		

		

		18

		



		

		Модуль 3. 你的汉语课, 运动

		

		

		



		1

		Гласные звуки. Носовые звуки.

		3

		

		

		6

		

		

		4

		



		2. 

		Указательные и притяжательные прилагательные. Неопределенное местоимение on. Слитный артикль.

		3

		

		

		6

		

		

		9

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		结构助词«的». «有» 字句.

		

		

		

		6

		

		

		5

		устный опрос,



		

		Итого по модулю 3: 36

		

		

		

		18

		

		

		18

		



		

		Модуль 4. 你的一天, 你的周末



		1

		Гласные звуки. Носовые звуки.

		3

		

		

		4

		

		

		4

		



		2

		方位词 (1) 东边, 西边, 南边, 北边, 前边, 后边. 方位表达法.

		3

		

		

		6

		

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		有字句(2). 方位词(2).

		

		

		

		8

		

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос,



		

		Итого по модулю 4: 36

		

		

		

		18

		

		

		18

		



		

		Модуль 5. 吃饭



		1

		用”还是” 的选择的疑问句. 正反疑问句 “是不是, 有没有”.

		3

		

		

		6

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Числительные. 连动句 (1).称数法:百以上

		3

		

		

		8

		

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		Ближайщее будущее. 连动句 (2).Вопросительные предложения.

		3

		

		

		6

		

		

		6

		письменные контрольные работы, тестирование



		

		Итого по модулю 5:36

		

		

		

		20

		

		

		16

		



		

		Модуль 6. Подготовка к экзамену                  

		36

		



		

		ИТОГО: 216

		

		

		

		92

		

		

		124

		



		

		Модуль 1. 班级, 生日



		1

		Предлоги. 介词:从. “第” 表达序数.

		4

		

		

		6

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Глаголы направления «在…..呢» 表达动作的进行.

		

		

		

		4

		

		

		2

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		阅读: 错,错,错.

		4

		

		

		12

		

		

		8

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 1: 36

		

		

		

		22

		

		

		14

		



		

		Модуль 2. 你的汉语课, 运动.



		1

		Модальные глаголы

助动词(2): 会.

		4

		

		

		6

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		介词(3): 对.

		4

		

		

		4

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		3

		阅读: 错,错,错

		

		

		

		12

		

		

		6

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		Итого по модулю 2: 36

		

		

		22

		

		

		14

		



		

		Модуль 3. 班级, 生日

		

		

		



		1

		助动词 (3): 可以

		4

		

		

		4

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		Вопросительные предложения 用“是不是” 的正反问句

		

		

		

		6

		

		

		4

		



		3

		阅读: 错,错,错

		4

		

		

		4

		

		

		4

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование





		

		阅读: 错,错,错

		

		

		

		4

		

		

		6

		



		

		Итого по модулю 3: 36

		

		

		

		18

		

		

		18

		



		1

		兼语句. 双宾语句.

		4

		

		

		8

		

		

		3

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		2

		“了” 表达变化. 主谓谓语句

		4

		

		

		8

		

		

		4

		



		

		Модуль4. 时间表示

		

		

		

		

		

		

		

		



		

		更 和 最表达比较. 阅读.

		

		

		

		8

		

		

		10

		



		

		阅读: 错,错,错

		4

		

		

		8

		

		

		10

		письменные контрольные работы, устный опрос, тестирование



		

		

		4

		

		

		16

		

		

		20

		



		

		Модуль 5. Подготовка к экзамену                  

		36

		



		

		ИТОГО: 180

		

		

		

		78

		

		

		102

		







4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам).

4.3.1. Содержание практических занятий по дисциплине.

3 семестр 

Модуль 1. Вводно-фонетический курс

Модуль 1. Вводно-фонетический курс

Тема 1. Фонетический состав китайского языка: инициали и финали.

Содержание темы. Китайский алфавит «пиньинь». Инициали [b,p,d,t,f,g,k,h,j,q,c,s,zh,ch,sh,x,l], назальные инициали [n,m]. Особенности произношения инициалей p,k,t: взрыв смычки, напряженность. Финали. Монофтонги [a,o,e,i,u], дифтонги [ie,ao,ou,ui],назальные финали [an, ang, en, eng, yin, ying, on, ong].

Тема 2. Понятие тона. Четыре вида тона в китайском языке.

Содержание темы. Понятие тона. Четыре вида тона в китайском языке: ровный, восходящий, нисходяще-восходящий, нисходящий. Графическое обозначение тона. Изменение тона. 

Модуль 2. 姓名和国籍

Тема 1 . 姓名

Лексика по теме «我叫大卫». 代词: 我,你,他.她.用 «吗» 的疑问句.

Тема 2. 国家

Лексика по теме «这是大卫的地图». «是»字句, «有» 字句. 副词«也». 

Модуль 3. 家庭, 身边的物品

Тема 1 . 家庭

Лексика по теме «你家有几口人». 几和多少. 日期表达法. 形容词谓句.

Тема 2. 身边的物品

Лексика по теме «你爸爸工作吗». 用疑问代的疑问句.人称代作定语.称数(1): 百以内.

Модуль 4. 班级, 生日

Тема 1. 班级

Лексика по теме «你们班有多少学生». 几和多少. 几和多少. 日期表达法. 形容词谓句

Тема 2. 生日

Лексика по теме «你的生日是五月九号». 时间表达法.点,分,刻. 时间词作状语.

Модуль 5. 作息, 学校, 房间

Тема 1. 作息	

Лексика по теме «我上午八点半上课».  方位词 (1) 东边, 西边, 南边, 北边, 前边, 后边. 方位表达法.

Тема 2. 学校, 房间

Лексика по теме «银行在哪儿». 钱的读法.用 «呢»省略问句.



Модуль 6. ПОДГОТОВКА К ЭКЗАМЕНУ.

ЭКЗАМЕН:

ЧТЕНИЕ И ПЕРЕВОД ТЕКСТА. ПОСТАНОВКА ВОПРОСОВ.  

СООБЩЕНИЕ ПО ТЕМЕ.



4семестр

Модуль 1. 你的汉语课, 运动

Тема 1. 你的汉语课

Лексика по теме «我从星期一到星期三有课».  介词:从.  “第” 表达序数.

Тема 2. 运动

Лексика по теме «我在操场足球呢». 介词往和动词离. 先….., 然后…...

Модуль 2. 个人技能, 方向距离

Тема 1. 个人技能

Лексика по теме «我不会汉字输入». 助动词(2): 会. 介词(3): 对.

Тема 2. 方向距离

 Лексика по теме «一直往前走». 介词往和动词离. 先….., 然后…...

Модуль 3. 住宿, 爱好

Тема 1. 住宿

Лексика по теме «房间里可以上网».助动词 (3): 可以

Тема 2. 爱好

Лексика по теме «请你帮我还他». 用 “是不是” 的正反问句.

 Модуль 4. 爱好,身体

Тема 1. 爱好

Лексика по теме «请问你的e-mail ».兼语句. 双宾语句.

Тема 2. 身体

         Лексика по теме «你怎么了». “了” 表达变化. 主谓谓语句.



Модуль 5. ПОДГОТОВКА К ЭКЗАМЕНУ.

ЭКЗАМЕН:

ЧТЕНИЕ И ПЕРЕВОД ТЕКСТА. ПОСТАНОВКА ВОПРОСОВ.  

СООБЩЕНИЕ ПО ТЕМЕ.



5. Образовательные технологии

В соответствии с требованиями ФГОС ВО, при обучении данному курсу, предусматриваются следующие активные и интерактивные формы проведения занятий: ролевые игры, проектная методика и т.д. с использованием аутентичных аудио-, видео- и компьютерных материалов, отражающих реалии страны изучаемого языка.

Вся аудиторная работа находится в тесной взаимосвязи с внеаудиторной работой студентов с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. По мере возможности, в рамках данного курса, предусмотрены встречи с носителями языка.



6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов. 



Особое место в освоении данной дисциплины занимает самостоятельная работа студентов (СРС) общим объемом 124 часа в 3 семестре и 102 часа в 4 семестре. 	Самостоятельная работа студентов предполагает: изучение учебной литературы по предлагаемым проблемам с последующим их обсуждением на практических занятиях; выполнение практических заданий, упражнений для самоконтроля, представленных в данной рабочей программе, обеспечивающих закрепление и углубление знаний, полученных на практических занятиях и в результате самостоятельной работы с литературой; подготовка презентаций. Указанные виды учебной деятельности обеспечивают интеграцию аудиторной и самостоятельной работы.  

	Особое внимание следует уделять самостоятельной работе студентов. Для осознанной и систематической отработки языкового и речевого учебного материала рекомендуется предлагать студентам разные типы языковых и речевых заданий, тесты и проверять их выполнение на практических занятиях.

	Для выработки навыков восприятия и анализа аутентичных иноязычных текстов и отработку стратегий работы с ними как на уровне рецепции, так и на уровне продукции рекомендуется широко использовать учебные и аутентичные печатные, аудио и видео тексты разных типов и жанров, а также памятки-инструкции, направленные на алгоритмизации действий, связанных с пониманием текстовой информации в нужном объеме для решения коммуникативной задачи.



Для формирования навыков критического мышления, аргументации, поиска путей самостоятельного решения поставленной коммуникативной и/или исследовательской задачи, для развития и совершенствования творческих способностей при самостоятельном изучении и решении коммуникативной задачи необходимо регулярно использовать проектные и исследовательские формы работы, связанные с необходимостью самостоятельного поиска и систематизации информации, определении степени ее достоверности, выбора путей решения поставленной проблемы и аргументации собственной позиции по ситуации/проблеме. Проверка выполнения подобных заданий осуществляется на занятиях в ходе устных выступлений/презентаций студентов и их коллективного обсуждения, а также с помощью самостоятельных письменных (контрольных, творческих, исследовательских) работ. Рекомендуется и введение портфолио как накопительной системы в рамках мониторинга и контроля качества образования. При оценке творческой письменной работы следует иметь в виду, что она не является рефератом и не должна носить описательный характер. Большое место в ней должно быть уделено критической оценке рассматриваемого материала и аргументированному представлению своей точки зрения. Оформление такой работы должно соответствовать нормам, принятым в культуре изучаемого языка.





В процессе обучения используются:

Учебники и учебные пособия в бумажном и электронном видах;

Словари (толковые, двуязычные, минимумы).

Современные иноязычные справочники по соответствующей отрасли науки.

Аутентичные и адаптированные тексты в аудио и письменном видах.



В течение учебного процесса регулярно проводится контроль успеваемости студентов с помощью домашних заданий по изученным материалам. Предусмотрены промежуточные контрольные работы по грамматическим аспектам (3-4 семестр) и 2 итоговых контрольных работы в конце каждого семестра. После 3 и 4 семестров проводится экзамен. Вопросы к экзамену соответствуют содержанию вышеописанным разделам. Форма проведения экзамена следующая: пересказ текста, постановка вопросов, беседа по теме.





		№

п/п

		Виды и содержание самостоятельной работы 

		Вид контроля 

		Учебно-методическое обеспечение



		1.

		Работа над

произношением и

техникой чтения

		WhatsApp, блог, e-mail, устный опрос                    

		Блог, диски, интернет ресурсы





		2.

		Работа с лексическим

материалом

		Устный опрос, блог,   проверка тетрадей с домашним заданием               

		Блог, словари, учебники, интернет ресурсы





		3.

		Работа со словарем

		 блог, e-mail,      проверка тетрадей с домашним заданием                              

		Словари, интернет ресурсы





		4.

		Работа с грамматическим материалом

		блог, e-mail,  проверка тетрадей с домашним заданием                               

		Блог, учебники интернет ресурсы





		5.

		Работа с текстом:

а) краткосрочные

задания

б) долгосрочные задания

		блог, e-mail                     

		Учебники, блог, интернет ресурсы



		6.

		Работа над устной речью

		блог, презентации, проектная методика, собеседование

		Учебники, блог, интернет ресурсы





		7.

		Работа над письменной речью

		 блог, e-mail,         проверка тетрадей с домашним заданием                            

		Учебники, блог, интернет ресурсы





		7.

		Подготовка к контрольной работе

		Тестирование

		



		8.

		Подготовка к экзамену

		Экзамен

		





Содержание самостоятельной работы.



В процессе обучения используются:

Учебники и учебные пособия в бумажном и электронном видах;

Словари (толковые, двуязычные, минимумы).

Современные иноязычные справочники по соответствующей отрасли науки.

Аутентичные и адаптированные тексты в аудио и письменном видах.

В течение учебного процесса регулярно проводится контроль успеваемости студентов с помощью домашних заданий по изученным материалам. Предусмотрены промежуточные контрольные работы по грамматическим аспектам (3-4 семестры) и 2 итоговых контрольных работы в конце каждого семестра. После 3 семестра проводится экзамен и после 4 семестра проводится зачет. Вопросы к экзамену соответствуют содержанию вышеописанных разделов. Форма проведения экзамена следующая: пересказ текста, постановка вопросов, беседа по теме.

Работа над домашним чтением строится на основе целевых заданий из книги для домашнего чтения или разработанных самим преподавателем. На занятиях проводятся специальные упражнения по закреплению словаря. 

Все усилия преподавателя должны быть направлены на формирование у студентов коммуникативной компетенции, которая включает языковую и социокультурную компетенцию. 

Самостоятельная работа студентов заключается в подготовке к практическим занятиям, работе в кабинетах новейших технологий (фонлаборатория, компьютерный класс, видео-класс), разработке сценариев деловых и ролевых игр. При подготовке к занятиям и для самоконтроля рекомендуется использовать Интернет-ресурсы (он-лайн задания). 



Контроль осуществляется в виде письменных работ как традиционных, так и тестовых. Экзамен проводятся в два этапа: письменная лексико-грамматическая работа и устный ответ. 

	При проведении аттестации студентов важно всегда помнить, что систематичность, объективность, аргументированность - главные принципы, на которых основаны контроль оценка знаний студентов. Проверка, контроль и оценка знаний студента, требуют учета его индивидуального стиля в осуществлении учебной деятельности. Знание критериев оценки знаний обязательно для преподавателя и студента.



7. Фонд оценочных средств для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины «Иностранный язык (второй язык – китайский)» 

7.1. Типовые контрольные задания



1. Напишите пиньинь для следующих иероглифов 

学, 法, 加拿大,笔, 本, 姐,老, 难, 谁, 吗



  2. Напишите иероглифами следующие слова:

Sheng, shi, mama, baba, shi, nu, nan, guo, zhong, dian 





   3. Вставьте в предложения слова из скобок:

a. 这是你书吗? (的)

b. 他加拿大人. (是)

c. 他们是中国学生. (都) 

d. 她也是老师. (不)

e. 这是我们全班照片. (的)

f. 我们家有三口人:妈妈,爸爸,我. (和)

g. 我哥哥,弟弟都好.(很)

h. 这是我们家的照片.(全)

i. 你爸爸做工作. (什么)

j. 他英国人吗? (是)



4. Дополните предложения счетными словами 



a. 你家有几人?

b. 大卫有一地图,他没有词典

c. 我们班的学生都有英汉词典

d. 我有两笔

e. 他们班有十五学生

f. 大卫也有四个本子

g. 我们班有两老师

h. 我有一照片.这是我妹妹的照片

i. 他没有哥哥,他有地地

j. 他们班五中国人



5. Прочитайте текст и поставьте пять вопросов к нему:

一封信

大卫:

你好!

这是我们全家的照片,我们家有三口人:爸爸,妈妈和我.我没有哥哥,姐姐,也没有弟弟,妹妹. 我爸爸是老师,妈妈是大夫.我是学生.



6. Расскажите о себе (50 иероглифов)



                      考试二



一，（点，分，半，差，刻）

8:10           2:15             4:30           10:45            11:50        7:25  

 

2， 问题      

1. 今天十月十二号星期四-   

2．大卫明天下午两点上法语课-

3， 选择真空 ( 个，本，支，口，座，张 ) 



a. 我有两…地图

b. 他家有五…人

c. 那….楼是我的

d. 他们班有二十二…学生

e. 我有七…笔

f. 这…书是我朋友的





4， 选择真空（是，在，有）  



a. 他…我的汉语老师                     d.  我不…她的同学

b. 银行…东边                                 e.  北京…中国

c. 我没…哥哥                                 f.   我不…南边



五，

a. 我, 快乐, 都, 同学们, 生日, 祝 -

b. 她, 起床, 十分, 早上, 七点, 差 –

6. Расскажите о себе (50 иероглифов)





7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.

Контроль освоения студентом дисциплины осуществляется в рамках модульно рейтинговой системы в ДМ, включающих текущую, промежуточную и итоговую аттестацию.

     По результатам текущего и промежуточного контроля составляется академический рейтинг студента по каждому модулю и выводится средний рейтинг по всем  модулям.  

     По результатам итогового контроля студенту засчитывается трудоемкость дисциплины в ДМ, выставляется дифференцированная отметка в принятой системе баллов, характеризующая качество освоения студентом знаний, умений и навыков по данной дисциплине.

Формы контроля: текущий контроль, промежуточный контроль по модулю, итоговый контроль по дисциплине предполагают следующее распределение баллов.

Текущий контроль: 

· посещаемость занятий 10 баллов

· активное участие на практических занятиях 50 баллов

· выполнение домашних работ 40 баллов

· максимальное количество баллов за промежуточный контроль 100 баллов

Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы  для каждой темы -100 баллов.

Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится преимущественно в форме тестирования.

     Минимальное количество средних баллов по всем модулям, которое дает право студенту на положительные отметки без итогового контроля знаний:

-  от 51 до 66 баллов – удовлетворительно

-  от 66 до 85 баллов - хорошо

-  от 86 до 100 баллов - отлично

-  от 51 и выше - зачет

Итоговый контроль по дисциплине осуществляется в преимущественно в форме тестирования по балльно-рейтинговой системе, максимальное количество которых равно -100 баллов.

Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50 % среднего балла по всем модулям.



8. Учебно-методическое обеспечение дисциплины.



а) адрес сайта курса

www.fia.dgu.ru

a. oсновная:

1.Kang Yuhua, Lai Siping «汉语会话301句». Beijing Language and Culture University Press, 2014

2. Qiu Jun «Road to Success: Lower Elementary», Part 1. Beijing Language and Culture University Press, 2014

3. Qiu Jun «Road to Success: Lower Elementary», Part 2. Beijing Language and Culture University Press, 2014





б. дополнительная:

1 Ду Н.В. Китайский язык. Фонетика, иероглифика, устные темы. Начальный уровень [Электронный ресурс]: учебно-методическое пособие / Н.В. Ду, К.Б. Лозовская. — Электрон. текстовые данные. — Екатеринбург: Уральский федеральный университет, ЭБС АСВ, 2016. — 36 c. — 978-5-7996-1737-0. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/66535.html

2 Николаев А.М. Китайский язык. Начальный курс [Электронный ресурс] : учебное пособие / А.М. Николаев. — Электрон. текстовые данные. — Владивосток: Владивостокский филиал Российской таможенной академии, 2012. — 100 c. — 978-5-9590-0584-9. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/25755.html

3 Рогачева Е.Н. Практическая фонетика [Электронный ресурс]: учебное пособие для вводно-фонетического курса с переводом на китайский язык / Е.Н. Рогачева, В.В. Чудинина. — Электрон. текстовые данные. — Саратов: Вузовское образование, 2013. — 100 c. — 2227-8397. — Режим доступа: http://www.iprbookshop.ru/11291.html







9.Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.



1. Китайско-русский электронный словарь www.trainchinese.com



2. Китайско-английский электронный словарь www.pleco.com

3. HSK Training course www.hellohsk.com

 



10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины.

Для формирования языковых навыков и коммуникативных умений в объеме, предусматриваемом данной программой, необходима регулярная работа, как в аудитории, так и дома. Следует добросовестно посещать занятия, выполнять домашние задания, рекомендации и требования преподавателя. В случае пропуска занятия необходимо особенно тщательно проработать пропущенный материал.  Не подготовленное в срок домашнее задание должно быть обязательно выполнено к ближайшему занятию и одобрено преподавателем.

Для овладения материалом курса в полном объеме студенты должны работать с большим количеством дополнительной литературы самостоятельно. Студентам рекомендуется вести словарь незнакомых слов и словосочетаний, имен собственных, реалий.

Самостоятельная работа студентов заключается в подготовке к практическим занятиям, работе в кабинетах новейших технологий (фонлаборатория, компьютерный класс, видео-класс), разработке сценариев деловых и ролевых игр. При подготовке к занятиям и для самоконтроля рекомендуется использовать Интернет-ресурсы (он-лайн задания). 



11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.

Программное обеспечение в компьютерный класс: MSPowerPoint (MSPowerPointViewer), AdobeAcrobatReader, средство просмотра изображений, Интернет, E-mail. 

12. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного процесса по дисциплине.

Аудио-, видео-, компьютерные средства обеспечения дисциплины:

1. Видео – класс (DVD плеер, видео магнитофон)

2. Лингафонный кабинет

3. Магнитофоны

4. Компьютерный класс

5. Интерактивная доска, видеопроектор.
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